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empt from the regulations of the receiving State 
on the registration and control of aliens, but shall 
not be considered as acquiring any right to per- 
manent residence or domicile in the territories of 
the receiving State. 

2. The following documents only will be re- 
quired in respect of members of a force. They 
must be presented on demand: 
(a)personal identity card issued by the sending 

State showing names, date of birth, rank and 
number (if any), service, and photograph; 

(b)individual or collective movement order, in 
the language of the sending State and in the 
English and French languages, issued by an 
appropriate agency of the sending State or of 
the North Atlantic Treaty Organisation and 
certifying to the status of the individual or 
group as a member or members of a force and 
to the movement ordered. The receiving State 
may require a movement order to be counter- 
signed by its appropriate representative. 

3. Members of a civilian component and de- 
pendents shall be so described in their passports. 

4. If a member of a force or of a civilian com- 
ponent leaves the employ of the sending State 
and is not repatriated, the authorities of the send- 
ing State shall immediately inform the authori- 
ties of the receiving State, giving such particu- 
lars as may be required. The authorities of the 
sending State shall similarly inform the authori- 
ties of the receiving State of any member who 
has absented himself for more than twenty-one 
days. 

5. If the receiving State has requested the re- 
moval from its territory of a member of a force 
or civilian component or has made an expulsion 
order against an ex-member of a force or of a ci- 
vilian component or against a dependent of a 
member or ex-member, the authorities of the 
sending State shall be responsible for receiving 
the person concerned within their own territory 
or otherwise disposing of him outside the receiv- 
ing State. This paragraph shall apply only to per- 
sons who are not nationals of the receiving State 
and have entered the receiving State as members 
of a force or civilian component or for the pur- 

også være undtaget fra modtagerlandets bestem- 
melser vedrørende registrering af og kontrol 
med udlændinge, men de skal ikke derved anses 
for at have erhvervet nogen ret til ophold eller 
domicil på modtagerlandets territorier. 

2. For medlemmer af en styrke vil der ikke ud- 
kræves andre end følgende dokumenter, hvilke 
skal forevises på forlangende: 
(a)et af afsenderlandet udstedt personligt identi- 

tetskort forsynet med fotografi og angivelse 
af fulde navn, fødselsdato, rang, tjenestegren 
samt eventuelle stamnummer; 

(b)personlig eller fælles marchordre udfærdiget 
på afsenderlandets sprog samt på engelsk og 
fransk af afsenderlandets eller Den nordatlan- 
tiske Traktats Organisations kompetente 
myndigheder, og hvori bekræftes den pågæl- 
dende enkeltpersons eller gruppes status som 
medlem eller medlemmer af en styrke samt 
den befalede forlægning. Modtagerlandet kan 
forlange, at en marchordre kontrasigneres af 
en af dette land dertil beskikket repræsentant. 

3. Medlemmer af et civilt element og pårøren- 
de skal i passet angives som sådanne. 

4. Såfremt et medlem af en styrke eller et civilt 
element ophører med at være i afsenderlandets 
tjeneste og ikke hjemsendes, skal afsenderlan- 
dets myndigheder øjeblikkelig underrette mod- 
tagerlandets myndigheder med angivelse af for- 
nødne oplysninger. Ligeledes skal afsenderlan- 
dets myndigheder underrette modtagerlandets 
myndigheder om ethvert medlem, som er ulov- 
ligt udeblevet i mere end 21 dage. 

5. Dersom modtagerlandet har forlangt, at et 
medlem af en styrke eller et civilt element fjer- 
nes fra dets territorium eller har udstedt udvis- 
ningsordre imod et tidligere medlem af en styrke 
eller af et civilt element eller imod et medlems 
eller tidligere medlems pårørende, påhviler det 
afsenderlandets myndigheder at modtage den 
pågældende på landets eget territorium eller på 
anden måde drage omsorg for, at han modtages 
uden for modtagerlandets territorium. Nærvæ- 
rende stykke finder kun anvendelse på personer, 
som ikke er statsborgere i modtagerlandet, og 
som er indrejst i modtagerlandet som medlem- 


